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Die Birkenbihl-Methode Fremdsprachen

zu lernen:

> Vokabelpauken verboten
> schnelles Anwenden
> verbliiffend einfach

25. Auflage
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Mein Vorschlag zum Lesen dieses Buches:

Lesen Sie zunichst einmal alles durch, aber mit einem farbigen Leuchtstift:
Markieren Sie bitte alle Textstellen, die Ihnen besonders "einleuchten” oder
die Sie besonders "ansprechen"; damit filtern Sie nidmlich bereits diejenigen
Aspekte heraus, die fiir Sie von speziellem Interesse sein werden. Anschlie-
Bend entwickeln Sie Ihren personlichen "Schlachtplan”. Jetzt erst treffen Sie
endgiiltige Entscheidungen, z.B. dariiber, ob Sie einen bereits vorhandenen
Kurs verwenden -oder einen neuen kaufen wollen etc. Dann konnen Sie
anfangen!



